Oliette FELLOUS témoignage aupres des éleves ckelWal de
Durance, 20 janvier 2009

Contrairement a mon tempérament et & ma facorodiab la vie, aujourd’hui je vais faire un
chemin a reculons pour raconter I'histoire d’unétpdille dont I'enfance a basculé du jour
au lendemain. Une petite fille dont I'histoire esstée fixée dans ma mémoire et, lorsque
jévoque ces souvenirs, j'ai I'impression que cest’pas moi, la femme d’aujourd’hui qui
parle, mais elle Oliette, avec ses mots, son vécu.

Pendant trés longtemps j'ai voulu oublier tout célanon fils, j'en ai trés peu parlé.
Pourquoi ? Je ne saurai le dire. Puis, j'ai euetit fils et pour lui, pour ce qu'il représente,
jai voulu faire ce livre.

Aujourd’hui, je m'efface devant Oliette qui easayer de faire revivre ces événements qui
de 1939 a 1944 I'ont envoyée sans crier gare damsande inconnu d’elle.

Pourquoi inconnu ? Tout simplement parce quegéli¢é heureuse dans une famille unie,
les grandes personnes évitaient devant elle negaonversations susceptibles d’'inquiéter
une enfant, sans doute pour la protéger encorewngi puis la guerre, et puis les rumeurs, et
puis l'occupation, et puis on lui demande de g parler Yiddish en dehors de la maison,
langue qu’elle a d’ailleurs complétement oubliée’est dommage. Et puis de Paris ou nous
habitions le départ vers Marseille avec mon gragré pna mére, ma tante Olga et mon oncle
Francois.

Je ne suis pas la pour faire un cours d’histogreappelle simplement pour expliquer notre
départ que, par la convention ou accord d’argestitler avait imposée une frontiére qui
séparait le territoire en 3 zones, I’Alsace quiengdt allemande, puis la zone Nord et la zone
sud. La zone sud dépendait du moins théoriqueneebdutorité du maréchal Pétain.

Le 11 novembre 1942, les allemands ne respecsariepr parole, franchirent cette ligne de
démarcation et annexérent la zone libre .

Pour Oliette, la petite fille insouciante, c’estjue tout commence vraiment :

Elle savait qu’elle était juive mais cela ne voufss dire grand chose pour elle. C'était une
religion comme une autre. On lui avait appris pext des autres religions. Aujourd’hui les
questions commencaient a affluer. Pourquoi le aagourquoi certaines amies d’école ne
venaient plus chez elle ? Pourquoi les autoritéaient elles imprimer le mot juif sur les
cartes d’identité ? Pourquoi ce port d’Etoile jadlams la zone occupée ? Pourquoi ces
interdictions ?

Ses parent peu a peu lui expliquaient, lui racentdes pogromes de Russie d’ou avaient fui
le grand-pére , la grand mere et leurs enfanssavihient traversé toute I'Europe pour
atteindre la France pays de la liberté et dessddat’homme.. Et voila que tout menagcait de
recommencer.

Pour Oliette, les sentiments passaient de la Eanitquestionnement, du questionnement a la
révolte. Elle voulait a présent tout savoir, chardha comprendre I'incompréhensible.

La vie continuait tant bien que mal. Tante Gdgdoncle Francois habitaient 367 avenue
du Prado, appartement qu'ils quitterent plud faour une petite maison du coté de
Mazargues, mais ils étaient trop confiants evt@sins savaient ou ils se cachaient. Tante
Suzanne et l'oncle René avaient un magasinuteuiee, magasin mis sous l'autorité d’'un



administrateur de biens, un francais s’occupanbéass juifs. Suzanne et René vivaient au
troisieme étage de I'immeuble, Oliette, grand p@riglaman vivaient au quatrieme ou était
I'atelier.

Et puis un soir!!!

Nous sommes le 22 janvier 1943. Des policiers gentis ce soir, ils ont arrété Tante
Suzanne et oncle René dans leur appartement dietna étage. lls ne sont pas montés
jusqu’au quatrieme. Le quartier est encerclé pampadiciers francais et allemands. On entend
des cris et des moteurs de voiture. Pour la prenfigés j'ai peur.

23 janvier : tante Suzanne est revenue. En g&medc ou on les a transportés, quelgu’un a
réussi a la faire sortir, I'a aidée a fuir. Ellelpade séparation, de wagons a bestiaux, de
chiens policiers d’allemands en arme, elle refuse dire plus.

En ville, seuls les pas des militaires et les nrstele voiture se font entendre. A présent, il
regne un silence de mort.

Je ne puis préciser les dates, il y a ici des hests qui le feront mieux que moi. Je ne puis
parler que de souffrances, de déportations,de atimas, de destruction des vieux quartiers.

Peu de temps aprés tante Suzanne, grand pére, neamanquittons Marseille pour une
petite ville du Vaucluse (= Pertuis) ou, ils perissre nous serons plus en sécurité. Olga et
Francois restent a Marseille. Nous communiquomsue possible. On m’inscrit au college.
Tante Suzanne attend tous les jours des nouvalesrdmari. Nous ne savons pas encore
tout. Un jour, plusieurs mois plus tard, un papiéiciel nous apprendra sa mort chez les
fous. En fait lorsque le wagon plombé est arriv&@piégne, il était devenu fou. Les
Allemands s’en sont amusés un temps, puis 'onpsong. Alors pourquoi ce papier ? je ne
le saurai jamais. Je me souviens que comme tamtre& il disait : « Mais je suis francais et
Jai fait la guerre, que peut il m’arriver ? »

Comme pour tous, tant bien que mal, la vie contidiessaie de m’adapter. Je ne suis pas
toujours acceptée, alors il m’arrive de me battrerpne faire respecter. Je n’ai jamais été
passive.

Un jour, maman et ma tante me recommandent sisoarfétait de prévenir Olga et Francois
par un télégramme codé et puis d’autres chosegqecomprends pas bien pour le
moment.

5 janvier 1944

Il est environ 16 heures, je me dirige vers lasomg et je suis glacée d’effroi. Devant la

porte stationne une traction avant noire, je frapgest un allemand qui m’ouvre, un soldat
pas un gradé.

« Papiers ! » Maman triche sur mon age ‘estena fille elle est trop jeune elle n'en a
pas. Elle n’a que les cartes de rationnement. »

Il me fait entrer, revolver au poing, il me fait nter dans les chambres, il cherche des papiers
et me dit doucement « nous cherchons deux femmaeang fille comme vous, la-bas en
Allemagne, ne cherchez pas a suivre votre méreeNez pas. »



Ces mots, je crois que toute ma vie je les enteéertlis feront que je ne pourrais jamais hair
en bloc tout le peuple allemand.

Maman se prépare, c’est alors que tante Suzanréajuau grenier, descend, elle a tout
entendu, elle a pensé que j’allais étre embarquée.

« Si c’est moi que vous cherchez, messieurs,igel&uLaissez cette enfant avec son grand
pere. »

Elles partent trés calmes, dans leurs yeux, jeliss volontés, je sais ce que je dois faire. Les
derniéres paroles de tante Suzanne sont : « fO&ttg¢e sais que Nnous ne nous reverrons
plus. »

Elles partent, je fais entrer grand pere queffsindré. Le temps n’est pas aux larmes. Il me
faut aller a la poste envoyer le télégramme poéverir les autres. Demain sera un autre
Jour.

Malheureusement, le télégramme arrivera trop tagd.allemands sont allés au quartier du
Prado, un voisin a donné leur adresse a Mazargues.

N’obéissant pas aux injonctions de grand péere ggegjours plus tard, je vais a Marseille Je
vais directement a la Kommandatur boulevard Ped@reux savoir ; et je sais.

Je dis a la sentinelle qu’on m’attend dans le hurkallemand est particulierement surpris ;
jexplique mon cas. Il discute avec 'autre en@léand, je comprends un peu. Il veut faire
guelgue chose pour cette gamine qui a du culob@t gu’un jour une juive lui soit
reconnaissante. Il téléphone devant moi, il me ddes renseignements : apres une nuit
passée a la prison des Baumettes et un courtrg&auinterrogatoire 425 rue paradis, ils
sont tous partis pour le camp de Drancy. J'obtieéme un permis pour leur envoyer un
colis. Et en plus, je sais qui les a tous dénond@ans la situation de Janvier 1944, cela tient
du réve et de l'irréel pourtant c’est ainsi.

Je repars le cceur battant. Je leur enverrai ug goliarrivera avec des choses différentes
dedans, il ne faut pas chercher a comprendre....Atmarje ferai arréter ’lhomme qui les a
dénoncés. il mourra en mars de la méme année é23amadis. Je ne regrette qu’'une chose
gu'’il n'ait pas su d’ou venait la vengeance cdejeonnaissais.

Ce que j'ai fait pour survivre, pour aider mon gigere n’a pas une grande importance. J'ai
appris que ma maman s’occupait un peu de résestgacsuivi sa voie. Dans une maison
mitoyenne a la noétre vivait une femme qui en fajsdie faisait passer les gars dans mon
grenier, je transmettais des messages, et j'ai s&ns bien m’en rendre compte.

On m’a souvent dit que cette attitude était counageJe refuse cette notion de courage, car
foncer et résister c’est aimer la vie, c’est aumgir souvent avec une certaine inconscience.
Attendre, oui, mais pas dans la passivité.

Et les jours, les semaines les mois se sont écaudisla peur, les insultes, la faim ; la rage
de vivre malgré tout.

Au mois de mai, le 31 exactement, le facteur m’aggpone lettre de Drancy. C’est ma
maman.

« Ma petite fille chérie, je ne pourrai t'envoyeregces quelques lignes. Ne t'inquiete pas.
Tout va aussi bien que possible. J'espére qu'dstrde méme pour vous deux. Tante
Suzanne, tante Olga et oncle Francois m’ont quittée le moment. Je suis toujours a



Drancy, on a besoin d’'infirmieres, il y a beaucagomalades. Il y en a beaucoup qui partent.
Je vous embrasse tendrement. »
Et le temps passe

Radio Londres précipite ses messages apres les amta 5eme Symphonie de Beethoven,
etc...etc ....... je le répéte d’autres parleronsgidfiie mieux que moi.

Et dans la nuit du 5 au 6 septembre 1944. |l @stuaprés une heure j'entends frapper a la
porte. Réveillée en sursaut, je me précipite anétire. Mon cceur bat a grands coups... cette
silhouette dans le noir... Je descends au risquerdiedr a chaque pas, mes mains ne
parviennent pas a ouvrir la porte et heureuseneht heureuse, sanglotant et riant a la fois
je me jette dans les bras de ma maman enfin rateoldepuis la veille, je sentais que
quelque chose allait se passer, c’'est elle quigpfarce de la pensée devait me dire qu’elle
arrivait. Ne parlons pas de la joie de grand pegks ne peut se décrire.

Voila je n'ai pas eu l'intention en faisant ce Bwile pondre une ceuvre littéraire, je I'ai fait
avec mon cceur et ma sensibilite.

Quant aux autres membres de ma famille nous ayaprssajuelques années plus tard que
tante Olga et oncle Francois étaient dans le d@Wearti de Drancy le 3 février arrivés a
Auschwitz le 6 février 44 : gazés deux jours phrsit

Tante Suzanne convoi 69 du 9 mars 44 gazee wvéarr

Notre seule consolation, s’il peut y avoir une adason, est de penser qu’ils n'ont pas eu le
temps de souffrir trop longtemps

Je terminerai comme dans mon livre par cette gede&harles Peguy :

« LE TOMBEAU DES MORTS C’EST LE CEUR DES VIVANTS



